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1. Symboles d’avertissement
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2.Consignes de sécurité générales
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3 .Consignes de sécurité spécifiques

4 . ENVIRONNEMENT

Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets 
ménagers non triés, utilisez un centre de collecte sélective. 
Contactez votre collectivité pour plus d’informations 
concernant les systèmes de collecte disponibles. 
Si des appareils électriques sont jetés dans des décharges 
ou des déchetteries, des substances dangereuses 

dans la chaîne alimentaire, ce qui nuit à votre santé et à votre 
bien-être.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a l’obligation 
légale de reprendre gratuitement votre ancien appareil pour le mettre 
au rebut.
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5 .Caractéristiques de l’appareil

Classe de protection électrique

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site 
web suivant: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Símbolos
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2. Instrucciones generales de seguridad
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3. Instrucciones específicas de seguridad

4. MEDIO AMBIENTE

No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica 

Póngase en contacto con su gobierno local para obtener más 
información sobre los sistemas de recolección disponibles. 
Si los aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basureros, 

entrar en la cadena alimentaria, dañand su salud y bienestar.
Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor 
está legalmente obligado a retirar su antiguo dispositivo y desecharlo 
sin cargo alguno.
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Características del aparato5. 

Clase de protección eléctrica

Para obtener más detalles técnicos, consulte la siguiente 
página web: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Símbolos
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2 .Instruções de segurança gerais
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3. Instruções de segurança específ icas

4. MEIO AMBIENTE

Não elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico não 
selecionado, entregue num centro de coleta seletiva. 
Entre em contato com as autoridades locais para obter 
informações sobre os sistemas de coleta disponíveis. 
Se os aparelhos elétricos forem eliminados em aterros 
sanitários ou locais de despejo, substâncias perigosas podem 
penetrar nas águas subterrâneas e entrar na cadeia alimentar, 
prejudicando a sua saúde e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor é legalmente 
obrigado a recuperar o seu antigo aparelho e eliminá-lo gratuitamente.
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5 .Características do aparelho

Classe de proteção elétrica

Para obter mais detalhes técnicos, visite o seguinte 
site: http://www.elec-erp.com/fans/
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1.  Simboli
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2  .Istruzioni di sicurezza generali
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3 .Istruzioni di sicurezza specifiche

4 . AMBIENTE

Informarsi presso gli enti governativi locali per informazioni 
riguardo i sistemi di  raccolta disponibili. 
Qualora i dispositivi elettrici fossero abbandonati in discariche 

e penetrare nella catena alimentare, divenendo in tal modo un 
elemento nocivo alla salute ed al benessere.

Al momento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo,  
il rivenditore è legalmente obbligato a riprendere il vostro vecchio 
dispositivo per il suo smaltimento a titolo almeno gratuito.
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5 .Caratteristiche dell’apparecchio

Classe di protezione elettrica

Per maggiori dettagli tecnici, si prega di consultare il seguente 
sito web: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Σύμβολα προειδοποίησης
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2 .Γενικές συστάσεις ασφαλείας
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3  .Ειδικές συστάσεις ασφαλείας

4. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ
Σημασία του διαγεγραμμένου τροχοφόρου κάδου απορριμμάτων:

Μην πετάτε ηλεκτρικές συσκευές μαζί με αδιαχώριστα αστικά 
απορρίμματα, χρησιμοποιήστε διαφορετικές εγκαταστάσεις 
αποκομιδής. 
Επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές για πληροφορίες σχετικά 
με τα διαθέσιμα συστήματα αποκομιδής, εάν απορρίπτονται οι 
ηλεκτρικές συσκευές σε χώρους υγειονομικής ταφής ή 
χωματερές, επικίνδυνες ουσίες ενδέχεται να εισρεύσουν 
στα υπόγεια ύδατα και να εισχωρήσουν στην τροφική αλυσίδα, 
βλάπτοντας την υγεία και την ευεξία σας.

Κατά την αντικατάσταση παλαιών συσκευών με καινούριες, ο πωλητής 
είναι νομικά υποχρεωμένος να πάρει πίσω την παλιά σας συσκευή για 
αποκομιδή χωρίς χρέωση.
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5. Χαρακτηριστικά της συσκευής

Κατηγορία ηλεκτρικής προστασίας

Για περισσότερες τεχνικές λεπτομέρειες επισκεφθείτε την 
ακόλουθη ιστοσελίδα: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Symbole
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2. Ogólne zalecenia bezpieczeństwa
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3. Specjalne zalecenia bezpieczeństwa

4. ŚRODOWISKO
Znaczenie przekreślonego kosza na śmieci:

Nie wyrzucać urządzeń elektrycznych jako nieposortowanych 
odpadów komunalnych, korzystać z odpowiednich punktów 
zbiórki. 
Skontaktować się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje 
na temat dostępnych systemów zbiórki, jeśli urządzenia 
elektryczne są wyrzucane na wysypiska lub wysypiska śmieci, 
niebezpieczne substancje mogą przedostać się do wód 
gruntowych i dostać się do łańcucha pokarmowego, szkodząc 
Twojemu zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

W przypadku wymiany starych urządzeń na nowe, sprzedawca jest 
zobowiązany prawnie do nieodpłatnego  odebrania starego urządzenia 
do utylizacji. 
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5. Dane techniczne urządzenia

Klasa ochrony elektrycznej

Więcej szczegółów technicznych można znaleźć na stronie 
internetowej:http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Предупреждающие символы
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2. Общие правила безопасности
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3. Специальные правила безопасности

4. ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ 
Значение перечеркнутого мусорного контейнера:

Не утилизируйте электроприборы в качестве 
несортированных бытовых отходов, используйте отдельные 
средства сбора. 
Свяжитесь с местными огранами власти для получения 
информации о доступных системах сбора. Если 
электроприборы утилизируются на мусорных полигонах 
или свалках, опасные вещества могут протечь в грунтовые 
воды и попасть в пищевую цепь, нанося ущерб вашему 
здоровью и самочувствию.

При замене старых устройств новыми, продавец юридически 
обязан принять обратно старый прибор для утилизации, по 
крайней мере, бесплатно.
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5. Характеристики устройства

Класс электрической защиты

http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Символи повідомлень і попереджень

U A
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U A

3. Загальні правила безпеки
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U A

3. Особливі правила безпеки

4 . ЗАХИСТ НАВКОЛИШНЬОГО СЕРЕДОВИЩА
Значення перекресленого сміттєвого контейнера:

Не утилізуйте електроприлади в якості несортованих 
побутових відходів, використовуйте окремі засоби збору. 
Зв’яжіться з місцевими органами влади для отримання 
інформації щодо доступнихсистем збору. 
Якщо електроприлади утилізуються на сміттєвих 
полігонах чи звалищах, небезпечні
речовини можуть протекти в грунтові води і потрапити 
в харчовий ланцюг, завдаючи шкоди вашому здоров’ю та 
самопочуттю.

При заміні старих пристроїв новими, продавець юридично 
зобов'язаний прийняти назад старий прилад для утилізації, 
принаймні, безкоштовно.
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5. Характеристики пристрою

Клас електрозахисту

http://www.elec-erp.com/fans/
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1.  Simboluri
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2. Instrucţiuni generale de securitate



37

3. Instrucţiuni specifice de securitate

4. MEDIUL ÎNCONJURĂTOR

Nu aruncați aparatele electrice ca deșeuri municipale 
nesortate, utilizați instalații separate de colectare. Contactați 
administrația locală pentru informații despre sistemele de 
colectare disponibile. Dacă aparatele electrice sunt aruncate 
în gropile de gunoi sau tomberoane, substanțele periculoase 

dăunând sănătății și bunăstării.
Atunci când înlocuiți aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este 
obligat din punct de vedere legal să vă primească vechiul aparat pentru 
eliminare fără taxe suplimentare.
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5. Caracteristicile aparatului

Clasă de protecție electrică

Pentru mai multe detalii tehnice, vă rugăm să vizitați următorul 
site web: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Symbols
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2. General Safety Instructions
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3. Specif ic Safety Rules

4 . ENVIRONMENT
Meaning of crossed-out wheeled dustbin: 

Do not dispose of electrical appliances as unsorted 
municipal waste, use separate collection facilities. 
Contact your local government for information regarding 
the collection systems available, If electrical appliances 

substances can leak into the groundwater and get in the 
food chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally 
obligated to take back your old appliance for disposals at least free if 
charge. 
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5. Appliance specif ications 

Electrical

For more technical details, please check following web 
site:http://www.elec-erp.com/fans/
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Montage Montaje Montagem Montaggio Συναρμολόγηση
Montaż Монтаж Збірка Ansamblu Assembly
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Utilisation Utilización Utilização Uso χρήσης
użytkowania эксплуатации використання utilizare UseUA
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PL  RU  UA  RO  EN  Konserwacja Уход Догляд Întreţinere Maintenance
FR  ES  PT  IT  EL  Entretien Serviço Manutenzione Συντήρηση Mantenimiento 
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PL  RU  UA  RO  EN  Konserwacja Уход Догляд Întreţinere Maintenance
FR  ES  PT  IT  EL  Entretien Serviço Manutenzione Συντήρηση Mantenimiento 



FR  ES  PT  IT  Hivernage Durante el invierno Preparação para o inverno Rimessaggio
PL  RU  EL  Αποθήκευση το χειμώνα Przechowywanie Зимний период

UA  RO  EN  Зимовий період Păstrare pe perioada iernii Winter storage
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